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September 1923

Leo hadde det travelt. Han brøytet seg frem mellom førsteklassingene i trappa og klemte seg forbi en jentegjeng som sto og pratet – så stoppet han fordi noen tok tak i skolesekken hans.

«Alle må vente på tur», sa Willi Abele ondskapsfullt. «Utsugere og jødeelskere skal bakerst i køen.»

Det var rettet mot faren. Og mot Walter, den beste og eneste vennen hans. Han var syk i dag og kunne ikke forsvare seg.

«Slipp meg, ellers smeller det!» sa Leo advarende.

«Kom igjen, reddhare … få se om du tør …»

Leo prøvde å rive seg løs, men gutten holdt ham i et jerngrep. På begge sider strømmet elven av barneskolebarn forbi dem og ned trappa til skolegården, der de fosset ut på gata. Leo klarte å trekke motstanderen med seg helt ut i skolegården før den ene remmen på ranselen røk. Han måtte snu seg lynraskt og ta tak, ellers kom Willi til å rive til seg både skolesekk, skolebøker og kladdebøker.

«Melzer – schmelzer – bæsjeelsker», ertet Willi og prøvde å åpne spennen på skolesekken.

Leo så rødt. Den regla hadde han hørt før, det var særlig barna fra arbeiderkvarteret som ropte sånt etter ham. Fordi han var bedre kledd, og fordi Julius av og til hentet ham i bil etter skolen. Willi Abele var minst et hode høyere enn Leo og to år eldre. Men det spilte ingen rolle nå. Et hardt spark i kneet, og Willi satte i et hyl og slapp byttet sitt. Leo rakk akkurat å sette fra seg den gjenerobrede skolesekken før den andre gutten kastet seg over ham. Begge gikk i bakken. Slagene haglet over Leo, jakka revnet, og han hørte motstanderen pese mens han slåss innbitt mot overmannen.

«Hva er det som foregår her? Abele! Melzer! Hold opp øyeblikkelig!»

Det viste seg å være hold i uttrykket om at de første skal bli de siste, for Willi, som var overlegen i kampen og dermed lå øverst, var den første til å få kjenne lærer Urbans straffende hånd. Leo ble derimot bare grepet i kragen og heist på bena, den blødende nesa sparte ham for en ventende ørefik. Taust og med forknytte ansikter hørte de to guttene på lærerens skjennepreken. Langt verre var medelevenes ondskapsfulle flir og hviskingen dem imellom, der de sto i ring rundt de to kamphanene. Særlig jentene.

«Han ga ham skikkelig inn …»

«Bare feiginger slår de som er mindre enn seg …»

«Til pass for Leo, han er så innbilsk …»

«Willi Abele er en skikkelig usling …»

Lærer Urbans preken gikk dem hus forbi. Han sa jo alltid det samme uansett. Nå måtte Leo finne frem lommetørkleet og tørke nesa, og han oppdaget dermed at sømmen på jakkeermet hadde revnet litt. Mens han tørket seg i ansiktet, høstet han medfølende og beundrende blikk fra jentene, noe han syntes var særdeles pinlig. Willi, derimot, påsto at Melzer hadde «skapt seg», og pådro seg dermed en ny ørefik fra lærer Urban. Greit nok.

«Og nå skal dere ta hverandre i hånden …»

De kjente ritualet som fant sted etter alle slagsmål, og som ikke hadde den minste effekt. Likevel nikket de til formaningene og lovet å bli venner øyeblikkelig. Det hardt prøvede hjemlandet trengte forstandige, flittige unge mennesker, ikke slåsskjemper.

«Hjem med dere!»

Da var de frigitt. Leo slengte den ødelagte ranselen over skulderen og skulle helst ha lagt på sprang, men han ville for all del unngå å gi inntrykk av at han flyktet fra motstanderen og gikk derfor helt til skoleporten med avmålte skritt. Først da han var vel ute, begynte han å løpe. I Remboldstrasse stoppet han og kastet et hatefullt blikk mot det store teglsteinshuset. Hvorfor måtte han gå på den dumme Roten Torwall-skolen? Faren hadde fortalt at han selv hadde begynt rett på Gymnasium Sankt Stephan, i en forberedende klasse. Der hadde det bare vært gutter fra velstående familier, og de fikk gå med fargerike luer. Det var heller ingen jenter der. Men i republikken ville de at alle barn først skulle gå på folkeskole. Republikken var noe skikkelig herk. Alle klaget på den, særlig bestemoren. Hun pleide å si at alt hadde vært mye bedre under keiseren.

Han pusset nesa nok en gang, og kunne fastslå at den heldigvis hadde sluttet å blø. Nå måtte han komme seg av sted, de ventet sikkert på ham allerede. Forbi Sankt Ulrich og Afra og opp bakken, gjennom noen smug til Milchberg og så ut i Maximilianstra …

Han ble stående som fastfrosset. Pianomusikk. Det var en som spilte et stykke han kjente. Leos øyne vandret oppover langs de grå murveggene på leiegården. Lyden kom fra tredje etasje, der sto vinduet åpent. Han kunne ikke se noe, for vinduet var dekket av en hvit tyllgardin, men uansett hvem det var som spilte, så lød det helt fantastisk. Hvor var det nå han hadde hørt den musikken før? Kanskje på en av konsertene i kunstforeningen, dit moren ofte hadde tatt ham med? Det var så storslått og samtidig så trist. Og så grep det liksom skikkelig tak i en igjen idet det dundret løs med akkorder. Han kunne ha stått der og hørt på i timevis, men nå stoppet pianisten for å ta for seg en av passasjene på nytt. Han gjentok den gang på gang, det ble nesten kjedelig.

«Der er han!»

Leo skvatt til. Det var umiskjennelig Hennis lyse, klare stemme. Aha, de hadde kommet ham i møte. Da hadde de jammen flaks, han kunne like gjerne ha gått en annen vei. Jentene kom løpende hånd i hånd bortover fortauet mot ham, Dodo med flagrende, lyse fletter, og Henni i en løs, rosa kjole som moren hans hadde sydd til henne. Hun hadde en svamp hengende fra skolesekken, for Henni hadde ikke begynt på skolen før i år, og holdt fortsatt på å lære seg å skrive på skifertavle.

«Hvorfor stirrer du bare ut i luften?» spurte Dodo da de stoppet foran ham, helt andpustne.

«Vi har ventet på deg i hundre år!» ropte Henni bebreidende.

«I hundre år? Da ville du jo ha vært død for lengst!»

Henni brydde seg ikke om protesten. Hun hørte uansett bare det som passet henne.

«Neste gang går vi uten deg.»

Leo trakk på skuldrene og kastet et blikk på Dodo, men hun hadde visst ikke tenkt å ta ham i forsvar. Og det selv om de alle visste at han bare hentet dem fordi bestemoren ville det slik. Etter hennes mening skulle ikke to syv år gamle jenter gå alene gjennom byen, og særlig ikke i urolige tider som disse. Derfor hadde Leo fått i oppdrag å løpe bort til St. Anna så snart skoledagen var over, for å ta med søsteren og kusinen trygt hjem til Tekstilvillaen.

«Hvordan er det du ser ut?» Dodo hadde fått øye på det revnede ermet, og på blodet som hadde dryppet ned på kragen hans.

«Jeg? Hva mener du?»

«Du har vært i slåsskamp igjen, Leo!»

«Æææsj! Er det blod?» Henni pirket i skjortekragen hans med en utstrakt pekefinger. Det var ikke godt å si om hun syntes de røde flekkene var ekle eller spennende. Leo puffet bort hånden hennes.

«La det være. Nå må vi komme oss av sted.»

Dodo studerte ham inngående, med mysende øyne og spissede lepper. «Var det Willi Abele igjen?»

Han nikket irritert.

«Om jeg bare hadde vært der. Først lugge ham skikkelig hardt i håret, og så … spytte!»

Hun sa det med stort alvor og nikket flere ganger. Leo var rørt, men samtidig forlegen. Dodo var søsteren hans, hun var modig og forsvarte ham alltid. Men hun var likevel bare en jente.

«Kom nå», ropte Henni, som for lengst var ferdig med å snakke om slåsskampen. «Jeg må innom Merkle.»

Det var en omvei, det hadde de i hvert fall ikke tid til nå.

«Ikke i dag. Vi er sent ute allerede.»

«Mamma ga meg penger for at jeg skulle kjøpe kaffe.»

Henni skulle alltid bestemme. Leo hadde satt seg fore å passe på at han ikke gikk i fella flere ganger. Men det var ikke lett, for Henni fant alltid et påskudd som virket fornuftig. Som i dag: å kjøpe kaffe!

«Mamma sier at hun ikke kan leve uten kaffe!»

«Vil du at vi skal komme for sent til middag?»

«Vil du at moren min skal dø?» parerte Henni oppbrakt.

Hun hadde klart det igjen. De satte kurs mot Karolinenstrasse, der fru Merkle solgte «Kaffe, syltetøy og te» i en liten butikk. Slike godsaker var det ikke alle som kunne unne seg, Leo visste at mange av klassekameratene bare fikk en skål med byggrynssuppe til middag, og matpakke hadde de ikke med seg i det hele tatt. Han fikk ofte vondt av dem, og noen ganger hadde han delt pølseskivene sine med de andre. Som regel med Walter Ginsberg, bestekameraten. Moren hans hadde også en butikk, borte i Karlstrasse, der hun solgte noter og musikkinstrumenter. Men forretningene gikk dårlig. Faren til Walter hadde falt i Russland, og i tillegg kom inflasjonen. Fordi alt hele tiden ble dyrere og pengene ikke lenger var verdt noe, som moren sa. I går hadde kokka, fru Brunnenmayer, klaget over at hun måtte betale 30 000 mark for et brød. Leo kunne telle helt til tusen allerede. Det var tretti ganger tusen. Bra at det siden krigen nesten bare fantes sedler, ellers måtte nok fru Brunnenmayer ha leid en hestekjerre.

«Se der, Müllers porselensbutikk har stengt dørene», sa Dodo og pekte på butikkvinduene, som var klistret igjen med avispapir. «Da blir nok bestemor lei seg. Hun pleier jo alltid å kjøpe nye kopper her når noen knuser.»

Det var ikke særlig uvanlig lenger. Mange butikker i Augsburg var lagt ned, og de som fortsatt holdt åpent, satte bare eldgamle hyllevarmere i butikkvinduene. Under middagen nylig hadde faren fortalt at de kjeltringene holdt tilbake de gode varene i påvente av bedre tider.

«Se, Dodo. Der har de gummibjørner.»

Leo så foraktelig på dem mens jentene klemte nesene mot vinduet til bakeriet. Klisne gummibjørner i rødt og grønt med fruktsmak var ikke noe for ham.

«Kjøp nå endelig kaffe, Henni», maste han. «Merkle er rett der borte.»
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Marie satt og tegnet, og skvatt til idet døra gikk opp.

«Paul! Du godeste, er det allerede middag? Jeg glemte visst tiden fullstendig.»

Han stilte seg bak henne, kysset henne lett på hodet og kastet et nysgjerrig blikk på tegneblokken. Hun tegnet selskapskjoler. Veldig romantisk. Vidundere av silke og tyll. Og det i tider som disse …

«Du burde ikke kikke meg over skulderen», klaget hun og la begge hendene over tegningen.

«Hvorfor ikke det, skatten min? De er jo helt nydelige. Kanskje litt … overdådige.»

Hun la hodet bakover, og han kysset henne lett på pannen. Selv etter tre år føltes det som en stor lykke å få være sammen igjen. Av og til våknet hun om natten, hjemsøkt av en fryktelig forestilling om at Paul fortsatt var i krigen. Så smøg hun seg inntil ham der han lå, kjente armene hans, varmen hans, og sovnet rolig igjen. Hun visste at han hadde det på samme måte, for han tok ofte hånden hennes i sin før de sovnet, som om han ville forsikre seg om at hun var hos ham i drømmene også.

«Det er ballkjoler. De skal være overdådige. Vil du se draktene og skjørtene jeg har tegnet? Se …» Hun tok en mappe ut av bunken. Siden Elisabeth flyttet til Pommern, hadde Marie brukt rommet hennes som arbeidsrom. Der tegnet hun klær og sydde litt. Som regel var det imidlertid reparasjoner og utbedringer hun gjorde når hun satte seg til ved symaskinen.

Paul beundret utkastene og påsto at de var fryktelig oppfinnsomme og ganske så vågale. Han lurte bare på hvorfor alt skulle være så langt og smalt. Tegnet hun bare klær til damer med bønnestengelfigur?

Marie fniste. Hun var vant til at Paul ertet henne for arbeidet hennes, men hun visste at han var stolt av henne. «Den moderne kvinnen er sylslank, kjære deg, hun klipper håret kort, er flatbrystet og har smale hofter. Hun sminker seg kraftig og røyker sigaretter med munnstykke.»

«Fryktelig!» stønnet han. «Jeg håper du aldri tar i bruk denne moten selv, Marie. Det holder lenge at Kitty går rundt med bobfrisyre.»

«Å, jeg ville helt sikkert ha kledd kort hår.»

«Nei, vær så snill …»

Han sa det så bedende at hun nesten begynte å le. Nei, hun skulle beholde det lange håret og heller sette det opp. Men før de la seg om kvelden, satt Marie foran speilet og løsnet det lange håret mens Paul så på. Hennes kjære var virkelig ganske så gammeldags på enkelte områder.

«Er ikke barna kommet ennå?» spurte Marie. Hun kastet et blikk mot pendeluret på veggen, som var en av de få tingene Elisabeth hadde latt bli igjen. Bortsett fra sofaen og to små tepper hadde hun tatt med seg alle de andre møblene.

«Verken barna eller Kitty», sa Paul bebreidende. «Nede i spisestua sitter mamma ensom og forlatt ved middagsbordet.»

«Å, nei!»

Marie skyndet seg å lukke mappa og reiste seg raskt. Alicia, moren til Paul, hadde vært mye dårlig i det siste, og klaget over at ingen hadde tid til henne. Ikke engang barnebarna, som foretrakk å herje rundt ute i parken sammen med ungene til Auguste. Det var visst ingen som brydde seg med å oppdra dem. Særlig jentene var blitt aldeles «forvillet». På hennes tid hadde de pleid å ansette en guvernante som holdt jentene inne, lærte dem nyttige ting og passet på den personlige utviklingen deres.

«Vent et øyeblikk, Marie!»

Paul sperret veien for henne med et underfundig smil, som om han pønsket på noe. Hun lo. Å, som hun elsket ansiktsuttrykkene hans!

«Det er noe jeg vil fortelle deg, skatten min», sa han. «Bare oss imellom, uten tilhørere.»

«Ja vel? Bare oss imellom? En hemmelighet?»

«Ikke noen hemmelighet. En overraskelse. Noe du har ønsket deg lenge.»

Du store, tenkte hun. Tro hva jeg kan ha ønsket meg? Egentlig er jeg fullkomment lykkelig. Jeg har alt jeg trenger. Først og fremst ham, Paul. Og barna. Greit, de hadde håpet på et tredje barn, men det kom nok sikkert før eller siden.

«Kommer du ikke på det? Følg med. Stikkordet er: nål.»

«Nål. Sy. Tråd. Fingerbøl …»

«Kaldt», ropte han. «Iskaldt. Utstillingsvindu.»

Leken var riktignok morsom, men hun var likevel urolig fordi svigermoren ventet nedenunder. Dessuten hørte hun barnas stemmer.

«Utstillingsvindu. Butikkpriser. Rundstykker. Pølser …»

«Hjelp og trøste!» utbrøt han lattermildt. «Nå er du helt på jordet. Jeg gir deg et hint til: atelier.»

Atelier! Nå var hun med på notene. Gode gud, kunne det virkelig være sant?

«Et atelier?» hvisket hun. «Et … et moteatelier?»

Han nikket og trakk henne inntil seg. «Absolutt, skatten min. Et ordentlig lite moteatelier som bare er ditt. ‘Maries damemoteʼ skal det stå på døra. Jeg vet godt hvor lenge du har drømt om det.»

Han hadde rett, det hadde vært den store drømmen hennes. Men med alt det nye som fulgte med Pauls hjemkomst fra krigen, hadde hun nesten glemt den. Hun hadde vært glad og lettet over å kunne gi fra seg ansvaret for fabrikken og vie seg helt og holdent til Paul og familien. Jo da, i starten hadde hun fortsatt deltatt i forretningsdiskusjonene, det hadde vært uunngåelig for å hjelpe Paul å sette seg inn i tingene. Men så hadde Paul på en omtenksom, men likevel tydelig måte gjort det klart at skjebnen til Melzers tekstilfabrikk fra nå av igjen skulle ligge i hans og forretningspartneren Ernst von Klippsteins hender. Det var godt og riktig slik, for tiden var knapp, og viktige avgjørelser måtte tas. Paul hadde gjort det med kløkt og varsomhet, og faren ville ha vært stolt av ham. De hadde fornyet maskinene, erstattet alle selfaktorene med ringspinnemaskiner konstruert etter tegninger fra faren hennes. Av den gjenværende kapitalen som von Klippstein hadde brakt med seg, hadde Paul kjøpt noen tomter og dessuten to hus i Karolinenstrasse.

«Men hvordan er det plutselig mulig?»

«Müllers porselensbutikk har stengt dørene.» Paul sukket, han hadde jo vondt av de to gamle.

Samtidig visste Marie at konkursen ikke kom ut av det blå. I flere år hadde butikken knapt hatt noen omsetning, og nå hadde den galopperende inflasjonen gjort slutt på den.

«Hvordan skal det gå med dem nå?»

Paul løftet armene resignert og lot dem falle igjen. Han skulle la paret få fortsette å bo i huset. De kom likevel til å lide nød, for kjøpesummen ville snart bli spist opp av inflasjonen.

«Vi får hjelpe dem litt fra tid til annen. Men butikklokalet og rommene i andre etasje skal være dine. Der kan du sette alle drømmene dine ut i livet.»

Hun var så rørt at hun knapt fikk frem et ord. For et bevis på kjærligheten hans. Samtidig fikk hun dårlig samvittighet for å tufte karrieren sin på det gamle parets ulykke. Så tenkte hun igjen på at de skulle ta seg av de to gamle, at det kanskje til og med var heldig for dem, for det var noe mange i tilsvarende situasjoner ikke nøt godt av.

«Er du ikke glad?» Han grep henne i skuldrene og gransket ansiktet hennes med et snev av skuffelse.

Han burde da kjenne henne bedre enn som så. Hun var ikke den som stilte følelsene til skue sånn helt uten videre.

«Jo», sa hun smilende og lente seg mot ham. «Jeg trenger bare litt tid … Jeg kan nesten ikke tro det. Er det virkelig sant?»

«Like sant som at jeg står her.»

Han skulle til å kysse henne, men i samme øyeblikk ble døra revet opp, og de skvatt fra hverandre som om de var blitt tatt på fersk gjerning i en synd.

«Mamma!» ropte Dodo anklagende. «Hva er det dere driver med her oppe? Bestemor er skikkelig irritert, og Julius sier at han ikke klarer å holde suppa varm lenger!»

Leo kastet bare et kort blikk på foreldrene og forsvant ut på badet. Henni, derimot, trakk Dodo i fletta.

«Tulling», hvisket hun. «De skulle akkurat til å kysse.»

«Det har ikke du noe med», glefset Dodo. «For … for de er faktisk mine foreldre!»

Marie grep datteren og niesen i skulderen og regelrett skjøv dem ut i gangen mot badet. De kunne høre at Julius slo uavbrutt på matgongongen.

Kitty kom ut fra rommet sitt og stønnet høyt, for der i huset fikk man visst ikke engang jobbe kreativt i fem minutter i strekk uten å bli forstyrret av den tåpelige «ding-dang-dong»-lyden. «Henni min, få se på hendene dine! De er jo helt klissete. Hva er dette for noe? Gummibjørner? Skynd deg inn på badet og vask dem nå … Hvor blir det egentlig av Else? Hvorfor tar hun seg ikke av barna? Å, Paulemann, du stråler som en sol. Kom, la meg få gi deg en klem, storebror.»

Marie lot Paul og Kitty gå i forveien, og skyndet seg raskt inn på badet med Henni og Dodo. Der inne sto Leo foran speilet med kritisk mine og tørket seg i ansiktet med en klut. Med erfarent mammablikk la hun øyeblikkelig merke til at han hadde brettet skjortekragen innover.

«Få se her, Leo. Å ja. Skynd deg inn og ta på deg en annen skjorte. Fort. Henni, du trenger ikke sprute vann utover hele badet. Dodo, det der er mitt håndkle, ditt henger her borte.»

For et øyeblikk siden hadde hun sittet og tenkt på det raffinerte slepet til en svart selskapskjole av silke, og nå var hun gått helt og holdent inn i mammarollen. Leo hadde slåss igjen! Hun ville ikke ta det opp foran Dodo og Henni, og de skulle heller ikke snakke om det ved bordet. Men hun måtte ta en prat med ham på tomannshånd. Av egen erfaring fra barnehjemmet visste hun hvor brutale og ondskapsfulle barn kunne være mot hverandre. Selv hadde hun stått mutters alene. Det skulle barna hennes aldri måtte oppleve.

Da de kom inn i spisestua, satt Paul og Kitty allerede til bords. Paul hadde klart å få moren til å glemme irritasjonen sin. Det var ikke så mye som skulle til, en liten spøk, en hyggelig kommentar, så smeltet Alicia så snart sønnen snakket til henne. Kitty hadde pleid å ha samme virkning på faren. Hun hadde vært yndlingsbarnet, selve øyenstenen hans, den lille prinsessen, men nå var det allerede fire år siden Johann Melzer gikk bort. Fra tid til annen fikk Marie følelsen av at den overdrevne farskjærligheten og ettergivenheten ikke hadde forberedt Kitty skikkelig på livet. Hun var veldig glad i svigerinnen, men Kitty ville nok alltid forbli den bortskjemte, lunefulle prinsessen.

«La oss be», sa Alicia høytidelig, og alle foldet hendene pliktskyldig i fanget. Bare Kitty himlet med øynene mot stukkaturen i taket, noe Marie ikke syntes var særlig klokt med barna til stede.

«Herre, vi takker for gavene vi har fått i dag, så la oss spise i glede og heller ikke glemme de fattige. Amen.»

«Amen!» gjentok familien i kor, og Pauls stemme lød høyt og tydelig.

«Vær så god, alle sammen …»

«Takk, mamma.»

Før i tiden, da Johann Melzer levde, hadde de ikke hatt dette daglige lunsjritualet, men nå insisterte Alicia på bordbønn. Visstnok på grunn av barna, som trengte faste rammer, men Marie visste like godt som Kitty og Paul at det snarere var fordi Alicia husket det fra sin egen barndom og nå fant trøst i det som enke. Hun hadde gått kledd i svart siden ektemannens død, og hadde fullstendig mistet gleden over vakre klær, smykker og farger. Heldigvis så hun ut til å være frisk og rask, med unntak av de jevnlige migreneanfallene, men Marie hadde bestemt seg for å holde et øye med svigermoren.

Julius kom inn med suppeterrinen, satte den på bordet og begynte å øse opp. I tre år hadde han jobbet som hustjener i Tekstilvillaen, men hadde aldri klart å bli like populær hos herskapet og barna som Humbert hadde vært. Tidligere hadde han vært ansatt hos en adelsfamilie i München, og han så på de ansatte i Tekstilvillaen med en viss nedlatenhet, som ikke innbrakte ham særlig sympati.

«Byggrynssuppe nå igjen? Og attpåtil med nepe …» klaget Henni.

Hun møtte bestemorens og onkel Pauls irettesettende blikk med et uskyldig smil, men da Kitty rynket pannen, stakk hun skjeen i suppa og begynte å spise.

«Jeg mener bare at … nepene er alltid så smakløse», mumlet hun.

Marie så på henne at hun egentlig ville si «ekle», men hun lot for sikkerhets skyld være. Uansett hvor storsinnet og skjødesløs Kitty ofte kunne være som mor, visste Henni godt at det var best å adlyde når hun først ble engasjert. Leo helte i seg av suppa og så ut til å være hensunket i egne tanker. Dodo kikket stadig bort på ham som om hun ville fortelle ham noe, men sa ingenting, og tygget tankefullt på et lite stykke røykeflesk som hadde ligget og duppet i suppa.

«Hvorfor spiser ikke Klippi her lenger, Paulemann?» spurte Kitty mens Julius ryddet bort skålene. «Liker han seg ikke hos oss lenger?»

De siste årene hadde Ernst von Klippstein vært Pauls forretningspartner. De to mennene hadde kjent hverandre lenge og kom godt overens. Paul tok seg av det forretningsmessige, mens Ernst von Klippstein hadde fått ansvaret for det administrative og de ansatte. Marie hadde aldri fortalt Paul at von Klippstein hadde kommet med ganske så tydelige kjærlighetserklæringer til henne mens han lå hardt skadet på lasarettet i Tekstilvillaen. Nå spilte det imidlertid ingen rolle lenger, og ville ha ødelagt den fine harmonien de to mennene imellom.

«Ernst og jeg er blitt enige om at han blir på fabrikken mens jeg spiser middag. Til gjengjeld tar han en kort matpause senere, på ettermiddagen. Det er bedre for arbeidsavviklingen.»

Marie unnlot å si noe, men Kitty ristet på hodet og bemerket at stakkars Klippi ble stadig tynnere, så Paul burde passe på at ikke forretningspartneren hans en dag ble blåst av sted med vinden. Alicia tok det imidlertid som en personlig fornærmelse at herr von Klippstein ikke kom innom Tekstilvillaen for en liten matbit på ettermiddagen.

«Tja, han er en voksen mann og gjør som han vil, mamma», sa Paul med et smil. «Vi har riktignok ikke snakket om det, men jeg kan se for meg at Ernst tenker på å stifte ny familie snart.»

«Å, nei!» ropte Kitty opprømt. Hun hadde store problemer med å legge bånd på seg mens Julius serverte hovedretten. Potetpasta med surkål, barnas enstemmige yndlingsrett. Selv Paul kastet et fornøyd blikk på tallerkenen og syntes fru Brunnenmayer var en mester til å lage surkål.

«Om jeg får si det, herr Melzer», sa Julius og trakk pusten raskt inn gjennom nesa, slik han hadde for vane, «så raspet jeg kålen helt selv. Deretter la fru Brunnenmayer den på glass …»

«Og det vet vi å sette pris på, Julius», sa Marie med et smil.

«Tusen takk, fru Melzer!»

Julius hadde en spesiell forkjærlighet for Marie, som muligens kom av at hun alltid anstrengte seg for å ordne opp i konfliktene som stadig blusset opp mellom de ansatte. Det var en oppgave Alicia gladelig overlot til henne, hun syntes det var anstrengende å håndtere sånt. Tidligere var det hennes kjære Eleonore Schmalzler, den forhenværende oldfruen, som hadde sørget for et gnisningsfritt samarbeid mellom de ansatte, men fru Schmalzler var gått av med en velfortjent pensjon og hadde flyttet tilbake til hjemstedet i Pommern. Alicia og den mangeårige oldfruen skrev jevnlig brev til hverandre, men hun delte ikke mye av dette med familien.

«Jeg holder på å sprekke», sa Dodo og stappet i seg den siste pastakulen.

«Og jeg har allerede sprukket», trumfet Henni. «Men det gjør ingenting. Mamma, kan jeg få litt mer?»

Kitty var skeptisk. Henni burde først spise opp den lille haugen av surkål som lå igjen på tallerkenen hennes.

«Men jeg liker det ikke. Jeg liker bare pastaen.»

Kitty ristet på hodet og sukket. Hvor i alle dager hadde datteren den kresenheten sin fra? Hun var da virkelig svært så streng med Henni.

«Absolutt», sa Marie rolig. «I hvert fall … ofte.»

«Du godeste, Marie! Jeg vil da ikke være noen kjeftesmelle. Hun får jo lov til et og annet. Særlig om kvelden når hun ikke får sove, da får hun vandre litt rundt til hun blir trøtt. Eller når det gjelder godteri, der kan jeg ofte være ettergivende. Men når det gjelder mat, er jeg riktig så streng med henne.»

«Det er sant», nikket Alicia. «Men det er også det eneste området der du oppfører deg som en ansvarlig mor, Kitty.»

«Mamma», sa Paul beroligende og skyndet seg å ta Kittys hånd, for hun var i ferd med å hisse seg opp. «La oss ikke krangle om dette nå igjen. Særlig ikke i dag, vær så snill!»

«Ikke i dag?» måpte Kitty. «Hvorfor ikke i dag, Paul? Er dette en spesiell dag? Har jeg gått glipp av noe? Har dere bryllupsdag, kanskje, du og Marie? Å nei, den er jo i mai.»

«Dette er begynnelsen på en ny æra, kjære dere …» sa Paul høytidelig og smilte til Marie.

Marie var ikke begeistret for at Paul ville kunngjøre planene for hele familien på denne måten, men hun skjønte at han gjorde det for hennes skyld, så hun gjengjeldte smilet.

«Vi står foran grunnleggingen av et moteatelier, kjære dere», sa Paul og så seg tilfreds omkring på de forbløffede ansiktene.

«Nei!» hvinte Kitty. «Marie skal få et atelier. Jeg blir helt fra meg av glede. Å, Marie, min aller kjæreste Marie – det har du virkelig fortjent. Du kommer til å lage fantastiske kreasjoner av stoff, og alle i Augsburg vil gå kledd i klærne dine …»

Hun hadde reist seg fra stolen og kastet seg rundt halsen på Marie. Sånn var Kitty! Så spontan, så overstrømmende overfor vennene sine, hun la aldri bånd på seg, og alt hun tenkte og følte, bare sprudlet ut av henne. Marie fant seg i omfavnelsen, smilte av oppstandelsen og ble helt rørt da Kitty til og med gråt noen gledestårer.

«Jeg skal dekorere alle veggene i atelieret ditt, Marie. Det kommer til å se ut som det gamle Roma. Eller vil du heller ha greske ynglinger, kanskje? Under de olympiske lekene, vet du, der konkurrerte de mot hverandre helt uten klær …»

«Jeg tror ikke det ville være passende, Kitty», bemerket Paul med rynket panne. «Ellers synes jeg idéen din er helt utmerket. Noen av veggene kunne i hvert fall dekoreres med malerier. Ikke sant, Marie?»

Marie nikket. Gode gud, foreløpig hadde hun jo knapt sett stedet, og kun med Müllers butikk i, som lå på bakkeplan og var fullsatt med hyller. Rommene i andre etasje hadde hun aldri sett. Dette gikk så altfor fort, alt sammen. Hun ble nesten skremt av den store oppgaven som Paul så ubekymret la på henne. Hva om folk ikke likte idéene hennes? Om hun dag etter dag ble sittende helt alene i atelieret, uten en eneste kunde?

Nå blandet barna seg også inn.

«Hva er et atelier, mamma?» spurte Leo.

«Tjener du penger på ordentlig da, mamma?» spurte Dodo.

«Vil du ha surkålen min, onkel Paul?» sa Henni, som så sitt snitt.

«Greit for meg, din lille plageånd. Hit med den!»

Mens Paul fortalte at han allerede hadde ansatt folk til å rydde ut av rommene, og snart skulle gå innom Finkbeiner sammen med Marie for å finne farger og tapeter til veggene, gomlet Henni fornøyd i seg de siste pastakulene fra skålen. Hele fem stykker. Men hun fikk store problemer da det kom til desserten, som var en liten porsjon vaniljekrem og en klatt kirsebærsyltetøy.

«Nå er jeg kvalm», stønnet hun da bestemoren ga tegn til at de kunne reise seg fra bordet.

«Sånn går det», knurret Leo. «Du propper i deg til du blir helt kvalm, mens andre barn ikke engang får lunsj.»

«Hva så?» svarte Henni med et skuldertrekk.

«Vi ba jo om at vi ikke måtte glemme de fattige, ikke sant?» skjøt Dodo inn for å støtte broren.

Henni så storøyd på henne. Det så naivt og litt hjelpeløst ut, men i virkeligheten vurderte hun bare situasjonen for å kunne forsvare sin egen posisjon. Hun hadde nemlig for lengst lært at tvillingene alltid holdt sammen, selv overfor henne.

«Jeg tenkte jo på de fattige barna hele tiden, og spiste noen ekstra gnocchier for dem også.»

Paul moret seg over svaret og Kitty smilte også, mens Alicia var den eneste som rynket pannen.

«Jeg synes Leo har et poeng», sa Marie lavt, men med overbevisning. «Vi kunne helt fint ha spart litt på maten. Vi trenger heller ikke å ha dessert hver dag.»

«Å, Marie!» utbrøt Kitty og stakk armen overmodig inn under hennes. «Du er sånt et godt menneske. Du ville sikkert med glede ha sultet og overlatt desserten din til de fattige. Jeg er bare redd den ikke ville ha mettet en eneste én av dem. Kom igjen nå, kjære deg, jeg vil vise deg hvordan jeg ser for meg veggmaleriene. Paulemann? Når kan vi ta stedet i øyesyn? Allerede i dag? Nei? Ja, når da?»

«I løpet av de nærmeste dagene, Kitty … Så utålmodig du er!»

Marie fulgte etter Kitty ut i gangen, der Else allerede sto klar. Det var Elses jobb å ta seg av barna når de hadde spist, da var det leksene som sto for tur. Så hadde de noen timer til å leke. Besøk av klassekameratene måtte avtales på forhånd og godkjennes av mødrene.

«Jeg har lyst til å besøke Walter, mamma», ba Leo. «Han er syk og var ikke på skolen i dag.»

Marie stoppet og kikket mot spisestua, der døra fortsatt sto åpen. Paul skulle straks bort på fabrikken igjen, men foreløpig snakket han med Alicia. Hun måtte altså ta avgjørelsen på egen hånd.

«Bare en liten stund da, Leo. Hanna kan følge deg når du har gjort leksene.»

«Kan jeg ikke gå alene?»

Marie ristet på hodet. Hun visste at Paul og Alicia ikke ville like det, begge så nemlig med skepsis på Leos vennskap med Walter Ginsberg. Ikke fordi familien Ginsberg var jødisk, der hadde i hvert fall ikke Paul noen betenkeligheter. Men begge guttene var intenst opptatt av musikk, og Paul fryktet at sønnen skulle komme på tanken om å bli musiker, noe Marie mente var helt tåpelig.

«Kom igjen da, Marie. Bare et par minutter … Jeg må straks bort til kjære Ertmute på grunn av utstillingen min i kunstforeningen. Julius? Er bilen klar til bruk? Jeg trenger den straks.»

«Alt i orden, nådige frue. Får jeg kjøre Dem?»

«Nei takk, Julius. Jeg kjører selv.»

Marie fulgte Kitty opp trappa til rommet hennes, som hun hadde gjort om til maleratelier. Kitty hadde dessuten lagt beslag på farens forhenværende soverom, noe Alicia først var gått med på etter lang tids nøling. Men stakkars Kitty kunne selvfølgelig ikke sove blant alle de halvferdige bildene og puste inn giftstoffene fra fargene.

«Bare se, jeg kunne male et engelsk landskap også. Eller her: Moskva vinterstid? Nei? Tja. Men Paris, det er tingen. Notre-Dame og broene over Seinen, Eiffeltårnet … nei, tårnet er rett og slett for stygt.»

Marie hørte på Kittys fantasifulle utlegninger en stund, så bemerket hun at det var strålende idéer alt sammen, men at en måtte huske at hun også ville vise frem klærne sine, så bakgrunnen kunne ikke være altfor dominerende.

«Det har du sikkert rett i … Hva om jeg malte en stjernehimmel? Og på veggene et tåkelagt landskap i pastell, litt gåtefullt, liksom.»

«La oss ta en titt på lokalene først, Kitty.»

«Greit … Nå må jeg uansett gå. Har du lagt opp det blå skjørtet for meg? Ja? Du er en skatt, Marie. En skikkelig gullskatt.»

Så fulgte kyss og klemmer, og deretter var Marie befridd fra svigerinnens kjærlige oppmerksomhet og sto ute i gangen igjen. Hun spisset ørene. Paul var fortsatt i spisestua, hun kunne høre stemmen hans. Så fint, da kunne hun følge ham gjennom hallen til døra og nok en gang understreke hvor glad han hadde gjort henne. Han hadde virket litt skuffet da hun ikke brøt ut i umiddelbar jubel. Det inntrykket skulle han ikke ta med seg tilbake på jobb.

Hun nikket vennlig til Julius, som skyndet seg mot personaltrappa for å kjøre frem bilen for fruen, men stoppet i det hun skulle til å åpne døra som sto på gløtt inn til spisestua.

«Nei, mamma, jeg deler ikke dine bekymringer», hørte hun Paul si. «Jeg har full tillit til Marie.»

«Kjære Paul. Du vet da at jeg også setter stor pris på Marie, men dessverre ble hun ikke oppdratt som en ung dame av rang, og det er ikke hennes skyld.»

«Den kommentaren synes jeg ikke noe om, mamma!»

«Vær så snill. Jeg sier det bare fordi jeg vil at du skal ha det bra. Marie gjorde en kjempeinnsats for oss alle da du var borte. Det skal sies. Men nettopp derfor frykter jeg at dette moteatelieret vil trekke henne i feil retning. Marie er ambisiøs, hun er begavet og … bare ikke glem hvem hun er datter av.»

«Nå holder det! Jeg beklager, mamma, jeg har hørt på synspunktene dine, jeg deler dem ikke, og er ikke interessert i å diskutere dem videre. Dessuten trenger de meg borte på fabrikken nå.»

Marie hørte skrittene hans og gjorde noe hun skammet seg dypt over, men som der og da virket som den beste løsningen. Hun åpnet kontordøra lydløst og smatt inn. Verken Paul eller Alicia skulle vite at hun hadde overhørt samtalen deres.
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